
0 10 20 30 40 50 60mm

Montageanleinung 
Handleiding voor de montage  
Montážny návod

Assembly instructions
Instrukcja monta u
Instructions d installation

ż
’

D GB

NL PL

SK FR

1/5MODEL: EMIO - nočný stolík - Typ 5

MEUBLE MURALE 
WALL UNIT    
nočný stolík 
MEBLOŚCIANKA

WANDMEUBEL

WOHNWÄNDED

NL 
FR 
GB 
SK 
PL

ASSEMBLE DIFFICULTY:

21 3 4 5

12

6

39 40min

452mm

403mm

3
28
m

m

x14f 8x36

A1

x10

+

B5

x10
B4

#15 x10
G5

4x30 x2
UP6

x4
S1

3.5x25 x4
D11

x4
I11

x1S-4

G2

x4
B3

7x 05 x8
B11

I1

f 2 x83,5x13 x4
D10

x4
D8

5x13

x1L/1R

H5 L-350 mm

x1
UL2

L-1282L 2P

3D

3S

5

7

9L 9P11

10

8M



2
/5

1.2. P
roduit n'est pas adapté pour un usage extérieur.

3. Il ne faut pas dépasser

4. P
rotégez le m

euble contre l'eau (p.ex.  pendant l'arrosage des plantes et le nettoyage) :
l'hum

idité peut pénétrer dans le m
euble et l'endom

m
ager.

5. M
ettez tous les em

ballages hors de la portée des enfants! D
anger d'etouffem

ent ou de
blessure.

N
ettoyez à sec  ou à l'aide d'un chiffon hum

ide. N
'utilisez pas de poudre à récurer ou tout

autre  detergent agressif.

la charge m
axim

ale m
entionnée dans la notice de m

ontage :
le m

euble risque d'être abim
é ou endom

m
agé.

1. R
einig allen m

et een stofdoek off een lichtjes vochtige doek. G
ebruik geen schurende

poetsm
iddelen.

2. H
et product is niet geschikt voor het gebruik in open lucht.

3. O
verschrijd de aangegeven m

axim
ale belastingen niet.A

nders kan het m
eubelstuk w

orden
beschadigd of vernield.
4. B

escherm
 uw

 m
eubelen doorgaans tegen w

ater (bijv. bij het dw
eilen of als u de

bloem
en w

ater geeft). D
e vochtigheid kan in het m

eubelstuk dringen en het beschadigen.
5. H

et artikel is geen speelgoed voor kinderen! Z
org ervoor dat kinderen ook niet m

et de
verpakking spelen. Z

e kunnen stikken door de folie of zich verw
onden aan de verpakking.

1. C
zyszczenie nale

ży w
ykona

ć
w

y
łącznie za pom

oc
ą
 ściereczki lub lekko naw

ilżonego ręcznika.
N

ie stosow
a

ć
 środków

 czyszcz
ących do szorow

ania.
2. P

rodukt nie jest przystosow
any do zastosow

a
ń

na w
olnym

 pow
ietrzu.

3. N
ie w

olno przekracza
ć

podanych m
aksym

alnych w
arto

ści obcią
żenia. W

 innym
 przypadku

m
o
żna m

ebel uszkodzić
lub zniszczy

ć.
4. M

ebel nale
ży chronić

przed w
od

ą
(np. podczas czyszczenia lub podlew

ania kw
iatów

). W
ilgo

ć
m

o
że w

nikn
ą
ć

w
 m

ebel i uszkodzić
go.

5. P
rodukt nie s

łu
ży do zabaw

y! D
zieci nie  pow

inny baw
ić

się
opakow

aniem
 produktu,

gdy
ż

m
og

ą
się

udusić
folią

lub skaleczy
ć

opakow
aniem

.

1. P
lease only clean w

ith a duster or a dam
p cloth. D

o no use any abrasive cleaners.
2.T

he product is not suitable for outdoor use.
3. D

o not exceed the m
axim

um
 loads specified. O

thervise, the furniture m
ay sustain dam

age or
be irreparably dam

aged.
4. In general, keep w

ater aw
ay from

 your furniture (e. g. w
hen m

opping or w
atering plants).

T
he m

oisture m
ay penetrate the furniture and dam

age it.
5.T

his product is not a toy! D
o not allow

 children to play w
ith the packaging.

T
hey could suffocate in the foil or injure them

selves on the packaging.
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1. B

itte nur einem
 S

taubtuch oder leicht feuchtem
 Lappen reinigen. K

eine scheuernden P
utzm

ittel verw
enden.

2. D
as P

rodukt ist nicht für die
A

nw
endung im

 F
reien geeignet.

3. Ü
berschreiten S

ie die angegebenen M
axim

albelastungen nicht.A
ndernfalls kann das M

öbelstück
beschädigt oder zerstört w

arden.
4. S

chützen S
ie Ihre M

öbel generell vor W
asser (z.B

. beim
 W

ischen oder B
lum

en gie
en).

D
ie F

euchtigkeit kann in das M
öbelstück eindringen und es beschädigen.

5. D
erA

rtikel  ist kein K
inderspielzeug! Lassen S

ie K
inder auch nicht m

it der V
erpackung spielen.

S
ie könnten an der F

olie ersticken oder sich an der U
m

verpackung verletzen.
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1. Prosím
e čistiť len prachovkou alebo vlhkou handričkou. N

epoužívajte žiadne silné čistiace prostriedky. 
2. nábytok nie je vhodný na vonkajšie používanie.
3. N

eprekračujte m
axim

álne povolené zaťaženie. V
 opačnom

 prípade m
ôže dôjsť k poškodeniu nábytku.

4. V
o všeobecnosti chráňte nábytok pred vodou, napr.  pri utieraní alebo polievaní kvetov. V

lhkosť m
ôže 

preniknúť do nábytku a poškodiť ho. 
5. Tento nábytok nie je hračka ! N

edovoľte deťom
 hrať sa s obalom

. M
ohli by sa udusiť vo fólii alebo poraniť 

sa na obale.
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